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VII. EUROSTAT 

55. […] 

 

56. Rialachán (CEE) Uimh. 696/93 ón gComhairle an 15 Márta 1993 maidir leis na haonaid 

staidrimh chun breathnú ar an gcóras táirgthe sa Chomhphobal agus chun anailís 

a dhéanamh air1 

 

[…] 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún chun leasú a dhéanamh ar aonaid staidrimh 

an chórais táirgthe, ar na critéir a úsáidfear agus ar na sainmhínithe a shonraítear san 

Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (CEE) Uimh. 696/93. Mar sin, ba cheart an deis 

na bearta cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena 

ngabhann grinnscrúdú a bhaint ó Rialachán (CEE) Uimh. 696/93, gan cumhachtú a thabhairt 

ina hionad i gcomhréir le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CEE) Uimh. 696/93 mar a leanas: 

 

 

(1) scriostar Airteagal 6. […] 

(2[…]) in Airteagal 7, scriostar mír 3. 

 

57. […] 

 

                                                 
1 IO L 76, 30.3.1993, lch. 1. 
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58. Rialachán (CE) Uimh. 530/1999 ón gComhairle an 9 Márta 1999 maidir le staidreamh 

struchtúrach ar thuilleamh agus ar chostais saothair2 

 

[…] 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 530/1999 i dtaca leis an sainmhíniú agus an miondealú ar an bhfaisnéis a 

sholáthrófar i ndáil le costais saothair agus le tuilleamh, leis an bhformáid theicniúil do 

tharchur na dtorthaí agus leis na critéir maidir le meastóireacht ar cháilíocht, ba cheart 

cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún. Ba cheart na cumhachtaí sin a 

fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 530/1999 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 6, cuirtear an mhír 3 seo a leanas isteach: 

 

"3. Déanfaidh an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme [...] a ghlacadh a bhaineann 

leis an sainmhíniú agus an miondealú ar an bhfaisnéis atá le soláthar faoi mhír 1 agus mír 2 

den Airteagal seo. Déanfar na [...] gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh le 

haghaidh gach tréimhse tagartha ar a laghad naoi mí roimh thús na tréimhse tagartha, agus 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 12(2)."; 

 

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9: 

 

"Airteagal 9 

Torthaí a sheoladh ar aghaidh 

 

Déanfar na torthaí a sheoladh ar aghaidh chuig an gCoimisiún (Eurostat) laistigh de 18 mí ó 

dheireadh na bliana tagartha. Glacfaidh an Coimisiún an fhormáid theicniúil is iomchuí do 

tharchur na dtorthaí sin trí bhíthin gníomh cur chun feidhme. Déanfar na gníomhartha cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 12(2)."; 

 

(3) in Airteagal 10, cuirtear an mhír 3 seo a leanas isteach: 

                                                 
2 IO L 63, 12.3.1999, lch. 6. 
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"3. Déanfaidh an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme [...] a ghlacadh maidir leis 

na critéir i ndáil le meastóireacht ar cháilíocht. Déanfar na gníomhartha [...] cur chun 

feidhme sin a ghlacadh le haghaidh gach tréimhse tagartha ar a laghad naoi mí roimh thús 

na tréimhse tagartha, agus i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 12(2)."; 

 

[…] 

(4[…] ) scriostar Airteagal 11; 

(5[…]) in Airteagal 12, scriostar mír 3. 

 

 

59. Rialachán (CE) Uimh. 2150/2002 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 25 Samhain 2002 maidir le staidreamh dramhaíola3 

 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 2150/2002 a thabhairt cothrom le dáta d'fhonn forbairtí 

eacnamaíocha agus teicniúla a bhaineann le bailiú agus próiseáil staidrimh staidrimh dramhaíola 

a chur san áireamh, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún chun na gcríoch seo 

a leanas: 

- an Rialachán sin a leasú chun gur féidir é a choigeartú i bhfianaise forbairtí eacnamaíocha 

agus teicniúla a bhaineann le bailiú agus próiseáil staidrimh sonraí; 

- próiseáil agus tarchur na dtorthaí a leasú agus oiriúnú na sonraíochtaí a liostaítear in 

Iarscríbhinn I, in Iarscríbhinn II agus in Iarscríbhinn III don Rialachán sin a leasú; 

- […] 

- an Rialachán sin a fhorlíonadh trí bhunú tábla comhghaoil idir ainmníocht staidrimh 

Iarscríbhinn III a ghabhann leis an Rialachán sin agus liosta na dramhaíola arna bhunú le 

Cinneadh 2000/532/CE ón gCoimisiún4 […]. 

                                                 
3 IO L 332, 9.12.2002, lch. 1. 
4 Cinneadh ón gCoimisiún an 3 Bealtaine 2000 ag ionadú Chinneadh 94/3/CE lena 

mbunaítear liosta dramhaíola de bhun Airteagal 1(a) de Threoir 75/442/CEE ón gComhairle 

maidir le dramhaíl agus Treoir 94/904/CE ón gComhairle lena mbunaítear liosta de 

dhramhaíl ghuaiseach de bhun Airteagal 1(4) de Threoir 91/689/CEE ón gComhairle maidir 

le dramhaíl ghuaiseach (IO L 226, 6.9.2000, lch. 3). 
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Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin iomchuí 

le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus go 

ndéanfaí na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Tá na forálacha maidir le bearta idirthréimhseacha tar éis imeacht as feidhm. 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 2150/2002 i dtaca le torthaí a chur ar fáil, leis an bhformáid is iomchuí do tharchur na 

dtorthaí, leis an sainmhíniú ar na coinníollacha cáilíochta agus beachtais agus le hábhar na 

dtuarascálacha cáilíochta, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún. 

Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún an t-íoscheanglas maidir le cuimsiú 

a shainmhíniú. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint ó 

Rialachán (CE) Uimh. 2150/2002, gan cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir 

le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 2150/2002 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5: 
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"(5). Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 5b chun an Rialachán seo a fhorlíonadh [...] le bunú tábla 

comhghaoil idir ainmníocht staidrimh Iarscríbhinn III a ghabhann leis an Rialachán seo 

agus liosta na dramhaíola arna bhunú le Cinneadh 2000/532/CE ón gCoimisiún.* 

____________________ 

* Cinneadh ón gCoimisiún an 3 Bealtaine 2000 ag ionadú Chinneadh 94/3/CE lena mbunaítear liosta 

dramhaíola de bhun Airteagal 1(a) de Threoir 75/442/CEE ón gComhairle maidir le dramhaíl agus 

Treoir 94/904/CE ón gComhairle lena mbunaítear liosta de dhramhaíl ghuaiseach de bhun Airteagal 1(4) 

de Threoir 91/689/CEE ón gComhairle maidir le dramhaíl ghuaiseach (IO L 226, 6.9.2000, lch. 3). "; 

 

(2) in Airteagal 3, mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhír: 

 

[…] 

"Déanfaidh an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme a ghlacadh […] maidir le 

sainmhíniú na gcoinníollacha cáilíochta agus beachtais. Déanfar na gníomhartha cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 7(2)."; 

 

[…] 

 

(3) scriostar Airteagal 4 agus Airteagal 5; 

 

(4) cuirtear isteach an tAirteagal 5a agus an tAirteagal 5b seo a leanas: 

 

"Airteagal 5a 

Coigeartú i bhfianaise forbairtí eacnamaíocha agus teicniúla 

 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le 

hAirteagal 5b lena leasaítear an Rialachán seo chun é a choigeartú [...] leis na forbairtí 

eacnamaíocha agus teicniúla i dtaca le bailiú agus próiseáil staidrimh sonraí, mar aon leis 

an méid a bhaineann le próiseáil agus tarchur na dtorthaí agus oiriúnú na sonraíochtaí 

a liostaítear sna hIarscríbhinní. Agus an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh 

an Coimisiún nach gcuirfidh na gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar 

na Ballstáit ná ar na freagróirí. 
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Airteagal 5b 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don 

Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 1(5)[…] agus in Airteagal 5a, a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig 

bliana […] ón [dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, 

tráth nach déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a 

tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta 

a fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid, mura rud é go gcuireann 

Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí 

ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 1(5) [...] agus in Airteagal 5a a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh 

cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá 

sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in 

Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní 

dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán 

le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr 

[...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 
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6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 1(5)[...] agus Airteagal 5a 

i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag 

an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do 

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse 

sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don 

Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí ar 

thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

 * IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(5) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6: 

 

"Airteagal 6 

Bearta cur chun feidhme 

 

Glacfaidh an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme is gá do chur chun feidhme 

an Rialacháin seo i ndáil an méid seo a leanas go háirithe: 

 

(a) torthaí a chur ar fáil i gcomhréir le hAirteagail 3(2), (3) agus (4) agus na struchtúir 

eacnamaíochta agus na coinníollacha teicniúla atá i mBallstát á gcur san áireamh. Féadfaidh 

sé, trí na gníomhartha cur chun feidhme sin, go mbeidh deis ag Ballstát aonair gan tuairisciú 

a dhéanamh ar ítimí áirithe atá sa mhiondealú, ar choinníoll go dtaispeántar nach bhfuil ach 

tionchar teoranta aige sin ar cháilíocht an staidrimh. I ngach cás ina dtugtar díolúintí, 

tiomsófar sonraí faoin méid iomlán dramhaíola do gach ítim a liostaítear i Roinn 2(1) agus 

i Roinn 8(1) d'Iarscríbhinn I; 

(b) an fhormáid is iomchuí do tharchur na dtorthaí ag Ballstáit laistigh de dhá bhliain ó dháta 

theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo; 

(c) ábhar na dtuarascálacha cáilíochta dá dtagraítear i Roinn 7 d'Iarscríbhinn I agus i Roinn 7 

d'Iarscríbhinn II. 

 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 7(2)." 
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(6) in Airteagal 7, scriostar mír 3; 

 

(7) in Airteagal 8, scriostar mír 2 agus mír 3; 

 

(8) in Iarscríbhinn I, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1 de Roinn 7: […] 

 

"(1). I gcás gach mír a liostaítear i Roinn 8 (gníomhaíochtaí agus teaghlaigh), cuirfidh 

na Ballstáit in iúl an céatadán den dramhaíl iomlán ar dó a fhreagraíonn 

an staidreamh a tiomsaíodh maidir le gach ítim faoi seach."; 

 

(9) in Iarscríbhinn II, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1 de Roinn 7: [...] 

 

"(1). I gcás na dtréithe a liostaítear i Roinn 3 agus i gcás gach míre ar na cineálacha 

éagsúla oibríochtaí a liostaítear i Roinn 8(2), cuirfidh na Ballstáit in iúl an céatadán 

den dramhaíl iomlán ar dó a fhreagraíonn an staidreamh a tiomsaíodh maidir le gach 

ítim faoi seach.". 

 

60. Rialachán (CE) Uimh. 437/2003 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 27 Feabhra 2003 maidir le tuairisceáin staidrimh i leith paisinéirí, lastas agus post 

a iompar d'aer5 

 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 437/2003 a thabhairt cothrom le dáta d'fhonn forbairtí 

eacnamaíocha agus sóisialta a chur san áireamh, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha 

a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún 

chun na saintréithe bailithe sonraí a leasú mar aon leis na sonraíochtaí sna hIarscríbhinní 

a ghabhann leis an Rialachán sin [...]. Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún 

i mbun comhairliúcháin iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal 

na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a 

leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht 

Níos Fearr […]. Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha 

tarmligthe a áirithiú, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile 

ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid 

saineolaithe ar chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

                                                 
5 IO L 66, 11.3.2003, lch. 1. 
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Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 437/2003 i dtaca le comhaid sonraí an tarchurtha, le tuairisc ar na cóid sonraí, le 

caighdeáin bheachtais eile a bhunú agus leis an meán atá le húsáid chun sonraí a tharchur, 

ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún. Ba cheart na cumhachtaí 

sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 437/2003 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"(1). Baileoidh gach Ballstát sonraí staidrimh a bhaineann leis na hathróga seo a leanas: 

(a) paisinéirí; 

(b) lastas agus post; 

(c) céimeanna na heitilte; 

(d) suíocháin paisinéirí ar fáil; 

(e) gluaiseachtaí aerárthaí. 

 

Leagtar amach sna hIarscríbhinní na hathróga staidrimh i ngach réimse, na hainmníochtaí le 

haghaidh a n-aicmithe, tréimhsiúlacht a mbreathnaithe agus na sainmhínithe. 

 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le 

hAirteagal 10a lena leasaítear na saintréithe bailithe sonraí mar aon leis na sonraíochtaí sna 

hIarscríbhinní chun forbairtí eacnamaíocha agus sóisialta a chur san áireamh. Agus 

an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh an Coimisiún nach gcuirfidh na 

gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar na Ballstáit ná ar na freagróirí."; 

 

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5: 
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"Airteagal 5 

Beachtas an staidrimh 

 

Beidh bailiú na sonraí bunaithe ar thuairisceáin chríochnúla. 

Féadfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] caighdeáin 

bheachtais eile a bhunú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 11(2)." 

 

(3) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"(2). Tarchuirfear na torthaí de réir na gcomhad sonraí a thugtar in Iarscríbhinn I agus 

sonróidh an Coimisiún tuairisc orthu trí bhíthin gníomh cur chun feidhme. 

Sonróidh an Coimisiún freisin, trí bhíthin gníomh cur chun feidhme, tuairisc ar na cóid 

sonraí agus ar an meán atá le húsáid chun sonraí a tharchur. 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 11(2)." 

 

(4) scriostar Airteagal 10; 

 

(5) cuirtear isteach an tAirteagal 10a seo a leanas: 

 

"Airteagal 10a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don 

Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 
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2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 3(1) […] a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [dáta 

theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí 

ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú maidir le 

tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe 

go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó 

an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh 

dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 3(1) [...] a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun 

cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa 

chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil 

an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear 

do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán 

le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr 

[...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 3(1) […] i bhfeidhm ach 

amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle 

laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do 

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse 

sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don 

Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí 

ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

 * IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

(6) in Airteagal 11, scriostar mír 3. 
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61. Rialachán (CE) Uimh. 450/2003 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 27 Feabhra 2003 maidir le hinnéacs na gcostas saothair6 

 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 450/2003 a thabhairt cothrom le dáta d'fhonn forbairtí 

eacnamaíocha agus sóisialta a chur san áireamh, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha a 

ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún chun 

na gcríoch seo a leanas: 

- an Rialachán sin a leasú trí shonraíocht theicniúil an innéacs a ath-shainmhíniú agus 

an struchtúr ualaithe a athbhreithniú trí ghníomhaíochtaí eacnamaíocha áirithe a áireamh 

ann; 

- an Rialachán sin a fhorlíonadh tríd na dí-chomhiomlánuithe breise a shainiú [...] ar dá 

réir a dhéanfar miondealú ar na sonraí agus trí na gníomhaíochtaí eacnamaíocha a aithint 

ar dá réir a dhéanfar miondealú ar an innéacs; 

- […]. 

 

Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin 

iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, 

agus go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 450/2003 i dtaca le hinneachar na tuarascála cáilíochta, ba cheart cumhachtaí cur chun 

feidhme a thabhairt don Choimisiún. Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le 

Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 450/2003 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4: 

 

"4. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 11a a bhaineann le leasuithe chun sonraíocht theicniúil an innéacs a 

ath-shainmhíniú agus an struchtúr ualaithe a athbhreithniú chun forbairtí eacnamaíocha 

agus sóisialta a chur san áireamh. Agus an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh 

an Coimisiún nach gcuirfidh na gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar 

na Ballstáit ná ar na freagróirí."; 

                                                 
6 IO L 69, 13.3.2003, lch. 1. 
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(2) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 11a a bhaineann le leasuithe chun na gníomhaíochtaí eacnamaíocha atá 

sainmhínithe i Roinn O go Roinn S de NACE Ath. 2 a áireamh faoi raon feidhme 

an Rialacháin seo, agus na staidéir indéantachta a shainmhínítear in Airteagal 10 á gcur san 

áireamh."; 

 

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4: 

 

"Airteagal 4 

Miondealú ar na hathróga 

 

1. Miondealófar na sonraí de réir gníomhaíochtaí eacnamaíocha mar a shainmhínítear 

i ranna NACE Rev.2 agus trí thuilleadh díshuimithe, arna sainmhíniú ag 

an gCoimisiún, gan leibhéal rannáin NACE Rev.2 (leibhéal 2-dhigit) ná grúpálacha 

rannán a shárú, ag cur na ranníocaíochtaí d'fhostaíocht iomlán agus do chostais 

saothair ar leibhéil an Chomhphobail agus ar an leibhéal náisiúnta san áireamh. 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 11a lena bhforlíontar an Rialachán seo tríd na 

dí-chomhiomlánuithe breise sin a shainiú. 

[…] 

 

Soláthrófar innéacsanna costais saothair ar leith do gach ceann de na catagóirí costais 

saothair seo a leanas: 

 

(a) costais saothair ina n-iomláine; 

(b) pá agus tuarastail, arna sainmhíniú trí thagairt do mhír D.11 in Iarscríbhinn II a ghabhann 

le Rialachán (CE) Uimh. 1726/1999; 

(c) ranníocaíochtaí sóisialta na bhfostóirí móide cánacha a íocann an fostóir lúide 

fóirdheontais a fhaigheann an fostóir, mar a shainmhínítear trí shuim mhír D.12 agus 

mhír D.4 lúide mír D.5 in Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1726/1999. 
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2. Soláthrófar innéacs ina dtabharfar meastachán ar na costais saothair ina n-iomláine, cé is 

moite de bhónais, agus ina sainmhínítear na bónais trí D.11112 in Iarscríbhinn II a ghabhann 

le Rialachán (CE) Uimh. 1726/1999, agus beidh sé miondealaithe de réir gníomhaíochtaí 

eacnamaíocha arna gcinneadh ag an gCoimisiún agus bunaithe ar aicmiú NACE Ath. 2. 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le 

hAirteagal 11a lena bhforlíonfar an Rialachán seo tríd na [...] gníomhaíochtaí 

eacnamaíocha sin a chinneadh, agus na staidéir indéantachta a shainmhínítear in 

Airteagal 10 á gcur san áireamh. 

 

3. Féadfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, […] […] 

an modheolaíocht a bhunú chun an t-innéacs a shlabhrú. Déanfar na gníomhartha cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 12(2)."; 

 

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8: 

"Airteagal 8 

Cáilíocht 

 

1. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] critéir 

cháilíochta ar leith a shainiú. Comhlíonfaidh na sonraí reatha agus na cúlsonraí a 

tharchuirfear na critéir cháilíochta sin. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin 

a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 12(2). 

 

2. Cuirfidh na Ballstáit tuarascálacha bliantúla cáilíochta ar fáil don Choimisiún, ag tosú 

sa bhliain 2003. Is é an Coimisiún a shaineoidh inneachar na dtuarascálacha sin trí bhíthin 

gníomh cur chun feidhme. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 12(2)."; 

 

(5) leasaítear Airteagal 10 mar a leanas: 

 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5: 
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"5. Glacfaidh an Coimisiún bearta de bhun an toraidh a bheidh ar na staidéir indéantachta trí 

bhíthin gníomh cur chun feidhme. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 12(2). Sna bearta sin, urramófar 

prionsabal na cost-éifeachtúlachta, mar a shainmhínítear in Airteagal 2 de Rialachán (CE) 

Uimh. 223/2009 é, lena n-áirítear an t-ualach ar fhreagróirí a laghdú." 

 

(b) scriostar mír 6; 

 

(6) scriostar Airteagal 11; 

 

(7) cuirtear isteach an tAirteagal 11a seo a leanas: 

 

"Airteagal 11a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don 

Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar na cumhachtaí chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 2(4), in Airteagal 3(2) agus in Airteagal 4(1) agus (2) a thabhairt don Choimisiún 

go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. 

Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse 

cúig bliana, tuarascáil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar 

tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid, mura 

rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe 

sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá dtagraítear 

in Airteagal 2(4), in Airteagal 3(2) agus in Airteagal 4(1) agus (2) a chúlghairm aon 

tráth. Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean 

na cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú 

an chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa 

chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá 

i bhfeidhm cheana. 
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4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán 

le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr 

[...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 2(4), Airteagal 3(2) agus 

Airteagal 4(1) agus (2) i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag 

Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin 

ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh 

dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar 

éis a chur in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin 

a fhadú dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

 * IO L 123, 12.5. 2016, lch. 1." 

 

 

(8) in Airteagal 12, scriostar mír 3; 

 

(9) san Iarscríbhinn, scriostar pointe 3. 

 

 

62. […] 
 

63. Rialachán (CE) Uimh. 1161/2005 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 6 Iúil 2005 maidir le tiomsú cuntas ráithiúil neamhairgeadais de réir na hearnála 

institiúidí7 

Chun cáilíocht cuntas ráithiúil neamhairgeadais a áirithiú don Aontas Eorpach agus don 

limistéar euro a tiomsaíodh faoi Rialachán (CE) Uimh. 1161/2005, ba cheart an chumhacht chun 

gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig 

an gCoimisiún chun na gcríoch seo a leanas: 

- an Rialachán sin a leasú chun an tréimhse tarchuir le haghaidh míreanna áirithe a oiriúnú; 

- an Rialachán sin a leasú chun an cion d'iomlán an Aontais a oiriúnú; 

- […]. 

                                                 
7 IO L 191, 22.7.2005, lch. 22. 
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Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin iomchuí 

le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus go 

ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 1161/2005 i dtaca le caighdeáin choiteanna cháilíochta a ghlacadh, ba cheart 

cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún. Ba cheart na cumhachtaí sin a 

fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún maidir leis an amchlár i gcomhair 

tharchur mhíreanna P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45, agus B.4G agus aon chinneadh chun 

a cheangal ar an earnáil chontrapháirte miondealú a dhéanamh ar na hidirbhearta a 

liostaítear san Iarscríbhinn. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur chun feidhme sin a 

ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint 

ó Rialachán (CE) Uimh. 1161/2005, gan cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir le 

hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1161/2005 mar a leanas: 

 

(1) leasaítear Airteagal 2 mar a leanas: 

 

(a) scriostar mír 2; […] 

 

[…] 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4: 

"4. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 7a le leasú a dhéanamh ar mhír 3 chun coigeartú, faoi réir cúig 

lá ar a mhéad, a dhéanamh ar an am ag a ndéantar an tarchur a shonraítear sa mhír sin."; 

(2) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

"3. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 7a lena leasaítear mír 1 den Airteagal seo a bhaineann leis 

an gcion d'iomlán an Aontais." ; 
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(3) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"1. Glacfaidh an Coimisiún, trí bhíthin [...] gníomhartha [...] cur chun feidhme, 

caighdeáin choiteanna cháilíochta. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin 

a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 8(2). 

Glacfaidh na Ballstáit gach beart is gá lena áirithiú go dtiocfaidh feabhas ar cháilíocht 

na sonraí arna dtarchur le himeacht ama ionas go bhféadfar na caighdeáin 

chomhchoiteanna cháilíochta a chomhlíonadh."; 

 

(4) cuirtear isteach an tAirteagal 7a seo a leanas: 

 

"Airteagal 7a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 2[…] (4) agus in Airteagal 3(3) [...] a thabhairt don Choimisiún go ceann 

tréimhse cúig bliana […] ón [dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. 

Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná naoi mí roimh dheireadh 

na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a tharraingt suas maidir le tarmligean 

na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe go 

ceann tréimhsí comhfhaid, mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó 

an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh 

dheireadh gach tréimhse. 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 2[…] (4) agus in Airteagal 3(3)[…] a chúlghairm aon tráth. 

Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na 

cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú 

an chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa 

chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá 

i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir 

le Reachtóireacht Níos Fearr [...]*. 
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5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 2(2) […] agus 

Airteagal 3(3)[…] i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag 

Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra 

faoin ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más 

rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus 

an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon 

agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa 

nó na Comhairle. 

 ______________________ 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(5) in Airteagal 8, scriostar mír 3. 

 

64. Rialachán (CE) Uimh. 1552/2005 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 7 Meán Fómhair 2005 maidir le staidreamh i ndáil le gairmoiliúint i bhfiontair8 

 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 1552/2005 a thabhairt cothrom le dáta d'fhonn forbairtí 

eacnamaíocha agus teicniúla a chur san áireamh, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha a 

ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún chun 

an Rialachán sin a fhorlíonadh tríd an méid seo a leanas […] 

- […]; 

- […]; 

- […]; 

- […]; 

- [...] na bearta is gá le haghaidh bhailiú, tharchur agus phróiseáil na sonraí. 

Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin 

iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus 

go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

                                                 
8 IO L 255, 30.9.2005, lch. 1. 
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Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le Rialachán (CE) Uimh. 1552/2005 a chur 

chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún maidir leis 

na nithe seo a leanas: 

- an modh samplála agus na ceanglais maidir le beachtas chomh maith le méideanna 

na samplaí a éilítear chun na ceanglais sin a chomhlíonadh, leis na sonraíochtaí 

mionsonraithe de NACE Ath. 2 agus leis na catagóirí méide ina bhféadfar miondealú 

a dhéanamh ar na torthaí; 

- na sonraí sonracha atá le bailiú i ndáil le fiontair oiliúna agus fiontair neamhoiliúna 

agus i ndáil leis na cineálacha éagsúla gairmoiliúna; 

- na ceanglais maidir le cáilíocht na sonraí atá le bailiú agus le tarchur le haghaidh 

staidreamh Eorpach i ndáil le gairmoiliúint i bhfiontair, agus aon bhearta is gá chun 

measúnú a dhéanamh ar cháilíocht na sonraí agus chun feabhas a chur orthu; 

- struchtúr na dtuarascálacha cáilíochta., Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir 

le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún maidir le leathnú a dhéanamh ar 

shainmhíniú an aonaid staidrimh. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur chun feidhme 

sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú 

a bhaint ó Rialachán (CE) Uimh. 1552/2005, gan cumhachtú a thabhairt ina hionad 

i gcomhréir le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1552/2005 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"(2). Ag féachaint do dháileadh sonrach na bhfiontar, de réir méide, ar leibhéal náisiúnta 

agus do na riachtanais atá ag athrú maidir leis an mbeart is gá a ghlacadh, féadfaidh 

na Ballstáit leathnú a dhéanamh ar shainmhíniú an aonaid staidrimh ina gcríoch féin." 

[…] 
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(2) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

 

"3. Cinnfidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] an modh 

samplála agus na ceanglais maidir le beachtas, méideanna na samplaí a éilítear chun 

na ceanglais sin a chomhlíonadh, agus na sonraíochtaí mionsonraithe de NACE Ath. 2 

agus na catagóirí méide ina bhféadfar miondealú a dhéanamh ar na torthaí. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá 

dtagraítear in Airteagal 14(2)." 

 

(3) in Airteagal 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2. Cinnfidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na sonraí 

sonracha a chinneadh atá le bailiú i ndáil le fiontair oiliúna agus fiontair neamhoiliúna agus 

i ndáil leis na cineálacha éagsúla gairmoiliúna. Déanfar na gníomhartha cur chun 

feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 14(2)." 

 

(4) leasaítear Airteagal 9 mar a leanas: 

 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4: 

 

"4. Cinnfidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na ceanglais 

maidir le cáilíocht na sonraí atá le bailiú agus le tarchur le haghaidh staidreamh Eorpach 

i ndáil le gairmoiliúint i bhfiontair, agus aon bhearta is gá chun measúnú a dhéanamh ar 

cháilíocht na sonraí agus chun feabhas a chur orthu. Déanfar na gníomhartha cur chun 

feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 14(2)." 

 

(b) cuirtear an mhír 5 seo a leanas isteach: 

 

"5. Cinnfidh an Coimisiún struchtúr na dtuarascálacha cáilíochta dá dtagraítear i mír 2 trí 

bhíthin gníomh cur chun feidhme. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 14(2)." 
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(5) in Airteagal 10, scriostar mír 2.[…] 

 

[…] 

(6) in Airteagal 13, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhíre: 

 

" Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 13a chun an Rialachán seo a fhorlíonadh d'fhonn forbairtí eacnamaíocha agus 

teicniúla i ndáil le bailiú, tarchur agus próiseáil na sonraí a chur san áireamh. Agus 

an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh an Coimisiún nach gcuirfidh 

na gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar na Ballstáit ná ar na freagróirí." 

 

(7) cuirtear isteach an tAirteagal 13a seo a leanas: 

 

"Airteagal 13a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in [...] 

Airteagal 13 a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [dáta 

theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí 

ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú maidir le 

tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe 

go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó 

an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh 

dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá dtagraítear 

in [...] Airteagal 13 a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh 

deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh 

éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar 

dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon 

ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 
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4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán 

le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr 

[...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun [...] Airteagal 13 i bhfeidhm ach 

amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle 

laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do 

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse 

sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don 

Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí ar 

thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

(8) in Airteagal 14, scriostar mír 3. 

 

65. Rialachán (CE) Uimh. 1893/2006 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 20 Nollaig 2006 lena mbunaítear aicmiú staidrimh gníomhaíochtaí eacnamaíocha 

NACE Ath. 2 agus lena leasaítear Rialachán (CEE) Uimh. 3037/90 ón gComhairle chomh 

maith le Rialacháin CE áirithe maidir le réimsí sonracha staidrimh9 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 1893/2006 a oiriúnú d'fhorbairtí teicniúla agus eacnamaíocha agus 

chun NACE Ath. 2 a chur ar comhréim le haicmithe eile eacnamaíocha agus sóisialta, ba cheart 

an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a 

tharmligean chuig an gCoimisiún chun an Iarscríbhinn A ghabhann leis an Rialachán sin a 

leasú. Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin 

iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus 

go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a 

áirithiú, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am 

céanna leis na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe 

ar chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

                                                 
9 IO L 393, 30.12.2006, lch.1. 
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Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1893/2006 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2.Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 6a lena leasaítear an Iarscríbhinn Chun forbairtí teicniúla agus 

eacnamaíocha a chur san áireamh nó chun í a chur ar comhréim le haicmithe eile 

eacnamaíocha agus sóisialta." 

 

(2) cuirtear an tAirteagal 6a seo a leanas isteach: 

 

"Airteagal 6a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 6(2) a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [dáta 

theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach 

déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú 

maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a 

fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann 

Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach 

déanaí ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 6(2) a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun 

cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa 

chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil 

an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé 

difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 

maidir le Reachtóireacht Níos Fearr [...]*. 
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5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 6(2) i bhfeidhm ach 

amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag 

an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt 

do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag 

na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a 

chur in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin 

a fhadú dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(3) in Airteagal 7, scriostar mír 3. 

 

66. Rialachán (CE) Uimh. 458/2007 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 25 Aibreán 2007 maidir leis an gcóras Eorpach staidrimh iomlánaithe i ndáil le cosaint 

shóisialta (CESICS)10 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 458/2007 a oiriúnú d'fhorbairtí teicniúla agus eacnamaíocha, ba 

cheart an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh 

a tharmligean chuig an gCoimisiún chun an Rialachán sin a leasú trí nuashonrú a dhéanamh ar 

na rialacha maidir le scaipeadh [...]. Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún 

i mbun comhairliúcháin iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal 

na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a 

leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht 

Níos Fearr […]. Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha 

tarmligthe a áirithiú, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile 

ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid 

saineolaithe ar chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Chun dálaí aonfhoirmeacha a áirithiú d'fhonn Rialachán (CE) Uimh. 273/2004 a chur 

chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún 

maidir leis an gcéad bhliain ar cheart sonraí iomlána a bhailiú ina leith, maidir leis 

na bearta a bhaineann le haicmiú mionsonraithe na sonraí a chumhdófar agus maidir leis 

na sainmhínithe a úsáidfear, agus maidir leis na sonraí a chumhdófar (ag tagairt d'aicmiú 

mionsonraithe). Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) 

Uimh. 182/2011. 

                                                 
10 IO L 113, 30.4.2007, lch. 3. 
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Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 458/2007 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 5, scriostar mír 2. 

 

(2) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

 

"(3). Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha tarmligthe, [...] an chéad bhliain 

ar chóir sonraí iomlána a bhailiú ina leith agus lena nglactar bearta a bhaineann le haicmiú 

mionsonraithe na sonraí a chumhdófar agus maidir leis na sainmhínithe a úsáidfear. 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós 

imeachta dá dtagraítear in Airteagal 8(2). 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 7a, lena leasaítear an Rialachán seo chun na rialacha maidir le scaipeadh sonraí 

a thabhairt cothrom le dáta." 

 

(3) cuirtear isteach an tAirteagal 7a seo a leanas: 

 

"Airteagal 7a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear sa 

dara fomhír d'Airteagal 7(3) [...] a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse 

cúig bliana […] ón [dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh 

an Coimisiún, tráth nach déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig 

bliana, tuarascáil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar 

tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid, 

mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh 

an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle an tarmligean cumhachta dá 

dtagraítear sa dara fomhír d'Airteagal 7(3) [...] a chúlghairm tráth ar bith. Déanfaidh 

cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá 

sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh 

in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní 

dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 
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4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 

maidir le Reachtóireacht Níos Fearr [...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun an dara fomhír d'Airteagal 7(3) 

[...] i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag 

Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra 

faoin ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó 

más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus 

an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon 

agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa 

nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(4) in Airteagal 8, scriostar mír 3; 

 

(5) in Iarscríbhinn I, pointe '1.1.2.4. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad 'Fáltais eile': 

 

"Féadfaidh an Coimisiún, trí mheán gníomhartha cur chun feidhme [...], na sonraí a 

chlúdaítear a bhunú (ag tagairt d'aicmiú mionsonraithe). Déanfar na gníomhartha cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 8(2)." 

 

67. […] 
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68. Rialachán (CE) Uimh. 862/2007 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 11 Iúil 2007 maidir le staidreamh Comhphobail i ndáil le himirce agus le cosaint 

idirnáisiúnta agus lena n-aisghairtear Rialachán (CEE) Uimh. 311/76 ón gComhairle 

maidir le staidreamh i ndáil le hoibrithe ón gcoigríoch a thiomsú11 

[…] 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le Rialachán (CE) Uimh. 862/2007 

a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún 

chun cnuasach na sonraí agus dí-chomhiomlánuithe breise a chinneadh agus chun 

rialacha maidir le caighdeáin chruinnis agus cháilíochta a leagan síos. Ba cheart 

na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún chun na sainmhínithe áirithithe i 

Rialachán (CE) Uimh. 862/2007 a nuashonrú. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann 

grinnscrúdú a bhaint ó Rialachán (CE) Uimh. 862/2007, gan cumhachtú a thabhairt ina 

hionad i gcomhréir le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 862/2007 mar a leanas: 

 

[…] 

 

(1[…]) in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: […] 

 

 "Glacfaidh an Coimisiún na bearta a leanas trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme: 

 

 (a) na catagóirí a shainiú ina ngrúpaí de réir na tíre inar rugadh na daoine lena 

mbaineann, de réir tíre a raibh gnáthchónaí roimhe sin orthu inti agus de réir na chéad 

tíre eile a ndeachaigh siad chun gnáthchónaithe inti, agus ina ngrúpaí saoránachta, mar a 

fhoráiltear in Airteagal 3(1); 

 

 (b) na catagóirí a shainiú de réir na gcúiseanna a bhí leis an gcead, mar a fhoráiltear 

in Airteagal 6(1)(a); 

 

 (c) dí-chomhiomlánuithe breise agus leibhéil na ndí-chomhiomlánuithe a shainiú atá le

 cur i bhfeidhm ar na hathróga, mar a fhoráiltear in Airteagal 8; 

                                                 
11 IO L 199, 31.7.2007, lch. 23. 
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 (d) na rialacha maidir le caighdeáin chruinnis agus cháilíochta a leagan síos. 

 

 Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós 

imeachta dá dtagraítear in Airteagal 11(2).". 

 

[…] 

 

(24) in Airteagal 11, scriostar mír 3. 

 

69. Rialachán (CE) Uimh. 1445/2007 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 11 Nollaig 2007 lena mbunaítear rialacha comhchoiteanna le haghaidh faisnéis 

bhunúsach a sholáthar maidir le Paireachtaí Cumhachta Ceannaigh agus le haghaidh 

na Paireachtaí sin a ríomh agus a scaipeadh12 

 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 1445/2007 a thabhairt cothrom le dáta d'fhonn athruithe 

eacnamaíocha agus teicniúla a chur san áireamh le haghaidh Paireachtaí Cumhachta Ceannaigh 

a ríomh agus a scaipeadh, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún [...] chun liosta na 

mbun-cheannteideal in Iarscríbhinn II den Rialachán sin a leasú [...]. Tá sé tábhachtach, go 

háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin iomchuí le linn a chuid oibre 

ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairliúcháin 

sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach 

an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. Go sonrach, chun 

rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, gheobhaidh 

Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 1445/2007, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún chun 

na critéir chomhchoiteanna ar a bhfuil an rialú cáilíochta bunaithe a leagan síos chun 

struchtúr na dtuarascálacha cáilíochta a ghlacadh. Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú 

i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

                                                 
12 IO L 336, 20.12.2007, lch. 1. 
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Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún chun na sainmhínithe i Rialachán (CE) 

Uimh. 1445/2007 a oiriúnú. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur chun feidhme sin a 

ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint 

ó Rialachán (CE) Uimh. 1445/2007, gan cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir 

le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1445/2007 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 3, cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

 

"Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 10a [...] lena leasaítear liosta na mbun-cheannteideal atá in Iarscríbhinn II chun 

aird a thabhairt ar athruithe eacnamaíocha agus teicniúla. Agus an chumhacht sin á 

feidhmiú aige, áiritheoidh an Coimisiún nach gcuirfidh na gníomhartha tarmligthe 

ualach suntasach breise ar na Ballstáit ná ar na freagróirí [...]." 

 

(2) leasaítear Airteagal 7 mar a leanas: 

 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4: 

 

"4. Leagfaidh an Coimisiún síos, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] critéir 

chomhchoiteanna ar a bhfuil an rialú cáilíochta bunaithe. Déanfar na gníomhartha cur 

chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 11(2)."; 

 

(b) cuirtear an mhír 5 seo a leanas isteach: 

 

"5. Glacfaidh an Coimisiún struchtúr na dtuarascálacha cáilíochta, mar a shonraítear 

i bpointe 5.3 d'Iarscríbhinn I é, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá 

dtagraítear in Airteagal 11(2)." 

(3) cuirtear isteach an tAirteagal 10a seo a leanas: 
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"Airteagal 10a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don 

Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 3 [...] a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [[...] 

[dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí 

ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú maidir le 

tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe 

go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó 

an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh 

dheireadh gach tréimhse. 

 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá dtagraítear 

in Airteagal 3 [...] a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh 

deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh 

éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar 

dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon 

ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán 

le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr 

[...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 
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6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 3 [...] i bhfeidhm ach 

amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle 

laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do 

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse 

sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don 

Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí 

ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(4) in Airteagal 11, scriostar mír 3; 

 

(5) in Airteagal 12, scriostar mír 3. 

 

 

70. […] 
 

71. […] 

 

72. Rialachán (CE) Uimh. 451/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 23 Aibreán 2008 lena mbunaítear aicmiú nua staidrimh ar tháirgí de réir 

gníomhaíochta (CPA) agus lena n-aisghairtear Rialachán (CEE) Uimh. 3696/93 

ón gComhairle13 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 451/2008 a oiriúnú d'fhorbairtí teicniúla nó eacnamaíocha agus 

chun é a chur ar comhréim le haicmithe eile eacnamaíocha agus sóisialta, ba cheart 

an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a 

tharmligean chuig an gCoimisiún chun an Iarscríbhinn A ghabhann leis an Rialachán sin a 

leasú. Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin iomchuí 

le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar 

na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú 

Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. Go sonrach, 

chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, gheobhaidh 

Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

                                                 
13 IO L 145, 4.6.2008, lch. 65. 
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Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 451/2008 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 6a lena leasaítear an Iarscríbhinn chun na gcríoch seo a leanas: 

(a) forbairtí teicneolaíocha nó eacnamaíocha a chur san áireamh; 

(b) í a chur ar comhréim le haicmithe eile eacnamaíocha agus sóisialta."; 

Agus an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh an Coimisiún nach gcuirfidh 

na gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar na Ballstáit ná ar 

na freagróirí. 

 

(2) cuirtear an tAirteagal 6a seo a leanas isteach: 

 

"Airteagal 6a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 6(2) a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [dáta 

theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach 

déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú 

maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú 

go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann 

Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth 

nach déanaí ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 6(2) a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun 

cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa 

chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil 

an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé 

difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 
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4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir 

le Reachtóireacht Níos Fearr [...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 6(2) i bhfeidhm 

ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag 

an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt 

do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag 

na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur 

in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú 

dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(3) in Airteagal 7, scriostar mír 3. 

 

73. Rialachán (CE) Uimh. 452/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 23 Aibreán 2008 i ndáil le staidreamh maidir le hoideachas agus le foghlaim ar feadh 

an tsaoil a tháirgeadh agus a fhorbairt14 

[…] 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le Rialachán (CE) Uimh. 443/2008 a chur 

chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún maidir le 

roghnú agus le sonrú ábhair an staidrimh mar aon lena dtréithe, miondealú ar na tréithe, 

tréimhse an bhreathnaithe agus na spriocdhátaí do tharchur na dtorthaí, na ceanglais 

cháilíochta lena n-áirítear an cruinneas is gá agus an creat don tuairisciú cáilíochta. 

Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 452/2008 mar a leanas: 

                                                 
14 IO L 145, 4.6.2008, lch. 227. 
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(1) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

"1. Glacfaidh an Coimisiún bearta [...], trí bhíthin gníomhartha cur chun 

feidhme, [...] maidir leis an méid a leanas: 

(a) na hábhair a chumhdaítear leis na fearainn agus a saintréithe mar fhreagairt ar 

riachtanais bheartais nó theicniúla a roghnú agus a shonrú; 

(b) miondealú ar na tréithe; 

(c) tréimhse an bhreathnaithe agus na spriocdhátaí do tharchur na dtorthaí; 

(d) na ceanglais cháilíochta, lena n-áirítear an cruinneas is gá; 

(e) an creat don tuairisciú cáilíochta. 

 

Más gá, de thoradh na mbeart [...] sin, na bailiúcháin sonraí atá ann a mhéadú go 

suntasach nó bailiúcháin nua sonraí a dhéanamh nó suirbhéanna nua sonraí a thionscnamh, 

bunófar gníomhartha cur chun feidhme ar anailís costais/sochair a bheidh mar chuid 

d'anailís chuimsitheach ar na hiarmhairtí agus na himpleachtaí, agus buntáiste na mbeart, 

na costais ar na Ballstáit agus an t-ualach ar na freagróirí á gcur san áireamh. 

 

[...] Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós 

imeachta dá dtagraítear in Airteagal 7(2)." 

 

[…] 

 

(2[…]) in Airteagal 7, scriostar mír 3. 

 

 

74. Rialachán (CE) Uimh. 453/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 23 Aibreán 2008 maidir le staidreamh ráithiúil ar fholúntais sa Chomhphobal15 

                                                 
15 IO L 145, 4.6.2008, lch. 234. 
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[…] 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 453/2008 i dtaca le dátaí tagartha áirithe a shocrú, an creat a leagan amach do 

staidéir indéantachta agus aon ghníomhartha iomchuí bunaithe ar thorthaí na staidéar sin 

a ghlacadh, an fhormáid, na spriocdhátaí, agus an chéad ráithe tagartha do tharchur sonraí 

agus meiteashonraí, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún. Ba 

cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún na coincheapa 'bearta gníomhacha chun 

iarrthóir oiriúnach a fháil' agus 'tréimhse shonraithe ama' a shainmhíniú. Mar sin, ba 

cheart an deis na bearta cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint ó Rialachán (CE) Uimh. 453/2008, gan 

cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) 

den Chonradh. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 453/2008 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1) [...]: 

 

[…] 

 

"1. ciallaíonn 'folúntas' post íoctha a cruthaíodh as an nua nó atá folamh nó atá ar tí a 

fholmhaithe: 

(a) a bhfuil an fostóir ag déanamh bearta gníomhacha ina leith agus a bhfuil sé nó sí sásta 

tuilleadh beart a dhéanamh chun iarrthóir oiriúnach a fháil lasmuigh den fhiontar lena 

mbaineann; agus 

 

(b) a bhfuil sé ar intinn ag an bhfostóir é a líonadh láithreach nó laistigh de thréimhse 

shonraithe ama. 

Déanfaidh an staidreamh a sholáthrófar idirdhealú, ar bhonn roghnach, idir folúntais do 

phoist ar théarma seasta agus folúntais do phoist bhuana."; 

 

[…] 
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(2) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"1. Tiomsóidh na Ballstáit na sonraí ráithiúla faoi threoir dátaí tagartha sonracha, a 

chinnfidh an Coimisiún trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme [...]. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 9(3)."; 

 

(3) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"1. Cinnfidh an Coimisiún, trí mheán gníomhartha [...] cur chun feidhme, [...] dáta na chéad 

ráithe tagartha mar aon leis na spriocdhátaí tarchuir. Déanfar aon choigeartú ar na sonraí 

ráithiúla le haghaidh na ráithí roimhe sin a tharchur ag an am céanna. 

 

Déanfaidh na Ballstáit na sonraí agus na meiteashonraí a tharchur chuig an gCoimisiún 

(Eurostat) i bhformáid a chinnfidh an Coimisiún trí bhíthin gníomh cur chun feidhme. 

 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 9(3)."; 

 

(4) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1, mhír 2 agus mhír 3: 

 

"1. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] an creat 

iomchuí le haghaidh sraith staidéar indéantachta a bhunú. 

Is iad na Ballstáit sin a mbeidh deacracht acu sonraí a sholáthar maidir leis an méid seo 

a leanas a thabharfaidh faoi na staidéir sin: 
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(a) aonaid a bhfuil níos lú ná deichniúr fostaithe iontu; agus/nó 

(b) na gníomhaíochtaí seo a leanas: 

(i) riarachán poiblí agus cosaint; slándáil shóisialach éigeantach; 

(ii) oideachas; 

(iii) sláinte an duine agus gníomhaíochtaí oibre sóisialta; 

(iv) na healaíona, siamsaíocht agus áineas; 

(v) gníomhaíochtaí eagraíochtaí comhaltais, deisiú ríomhairí agus earraí pearsanta 

agus teaghlaigh mar aon le gníomhaíochtaí seirbhísí pearsanta eile. 

 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós 

imeachta dá dtagraítear in Airteagal 9(3). 

 

2. Tíolacfaidh gach Ballstát a bheidh ag tabhairt faoi staidéir indéantachta tuarascáil ar 

thorthaí na staidéar sin laistigh de dhá mhí dhéag ón uair a thiocfaidh na gníomhartha [...] 

cur chun feidhme dá dtagraítear i mír 1 i bhfeidhm. 

 

3. Glacfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme [...] na bearta is gá 

a luaithe is féidir tar éis torthaí na staidéar indéantachta a bheith ar fáil, i gcomhphlé leis 

na Ballstáit, agus laistigh de thréimhse réasúnta. Déanfar na gníomhartha cur chun 

feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 9(3)."; 

 

[…] 

 

(5[…]) in Airteagal 9, scriostar mír 2. 
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75. Rialachán (CE) Uimh. 763/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 9 Iúil 2008 maidir le daonáirimh agus maidir le háirimh thithíochta16 

[…] 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le Rialachán (CE) Uimh. 763/2008 

a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún 

i ndáil le blianta tagartha ina dhiaidh sin a bhunú agus le clár na sonraí staidrimh agus 

na meiteashonraí staidrimh a ghlacadh. Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú 

i gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011. 

 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 763/2008 mar a leanas: 

 

(1) leasaítear Airteagal 5 mar a leanas: 

 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"1. Socróidh gach Ballstát dáta tagartha. Beidh an dáta tagartha i mbliain a shonrófar 

bunaithe ar an Rialachán seo (bliain tagartha). Is é 2011 an chéad bhliain tagartha. 

Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na blianta 

tagartha ina dhiaidh sin a bhunú. Is i dtús gach tréimhse deich mbliana a bheidh 

na blianta tagartha. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 8(2)."; 

 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

 

"3. Glacfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] clár de 

na sonraí staidrimh agus de na meiteashonraí staidrimh a bheidh le tarchur chun 

ceanglais an Rialacháin seo a chomhlíonadh. Déanfar na gníomhartha cur chun 

feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 8(2)."; 

                                                 
16 IO L 218, 13.8.2008, lch. 14. 



  

 

14964/18 ADD 4   41 

  LIMITE GA 
 

 

(2) in Airteagal 7, scriostar mír 2; 

 

[…] 

 

(3[…]) in Airteagal 8, scriostar mír 3. 

 

 

76. Rialachán (CE) Uimh. 1099/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 22 Deireadh Fómhair 2008 maidir le staidreamh i dtaca le fuinneamh17 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 1099/2008 a oiriúnú don dul chun cinn teicniúil agus do riachtanais 

nua, ba cheart an chumhacht chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den 

Chonradh a tharmligean chuig an gCoimisiún 

- liosta na bhfoinsí sonraí agus na soiléirithe [...] is infheidhme sa Rialachán sin a leasú; 

- na socruithe i dtaca le tarchur na sonraí náisiúnta sa Rialachán sin a leasú; 

- an Rialachán sin a leasú [...] a mhéid a bhaineann le […] staidreamh bliantúil i dtaca le 

fuinneamh núicléach; 

- an [...] tacar [...] staidrimh i dtaca le fuinneamh inathnuaite mar aon leis an tacar staidrimh 

i dtaca le tomhaltas deiridh fuinnimh a bunaíodh sa Rialachán sin a leasú. 

 

Tá sé tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin 

iomchuí le linn a chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, 

agus go ndéanfar na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún chun na sainmhínithe i Rialachán (CE) 

Uimh. 1099/2008 a ghlacadh. Mar sin, ba cheart an deis na bearta cur chun feidhme sin a 

ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint 

ó Rialachán (CE) Uimh. 1099/2008, gan cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir le 

hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) den Chonradh. 

 

                                                 
17 IO L 304, 14.11.2008, lch.1. 
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Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1099/2008 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

 

"3. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 10a lena leasaítear liosta na bhfoinsí sonraí."; 

 

(2) in Airteagal 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2 agus mhír 3: 

"2. Tugtar soiléirithe nó sainmhínithe is infheidhme ar na téarmaí teicniúla a úsáidtear 

sna hiarscríbhinní aonair agus in Iarscríbhinn A (Soiléirithe ar théarmaíocht) freisin. 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir 

le hAirteagal 10a lena leasaítear an Rialachán seo d'fhonn tuilleadh soiléirithe a 

dhéanamh ar an téarmaíocht trí thagairtí ábhartha NACE a chur léi ar theacht i bhfeidhm 

d'athbhreithniú ar aicmiú NACE. 

3. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 10a lena leasaítear na sonraí atá le cur ar aghaidh agus 

na soiléirithe is infheidhme." 

(3) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

 

"3. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 10a lena leasaítear na socruithe i dtaca le tarchur an staidrimh 

náisiúnta. Agus an chumhacht sin á feidhmiú aige, áiritheoidh an Coimisiún nach 

gcuirfidh na gníomhartha tarmligthe ualach suntasach breise ar na Ballstáit ná ar 

na freagróirí ." 

(4) in Airteagal 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mír: 

 

"Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 10a lena leasaítear an Rialachán seo [...] a mhéid a 

bhaineann le tacar staidrimh bhliantúil i dtaca le fuinneamh núicléach." 

 

(5) leasaítear Airteagal 9 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 
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"2. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 10a lena leasaítear [...] an tacar staidrimh i dtaca le fuinneamh 

inathnuaite agus an tacar staidrimh i dtaca le tomhaltas deiridh fuinnimh a bhunaítear 

leis an Rialachán seo."; 

 

(b) scriostar mír 3; 

 

(6) in Airteagal 10, scriostar mír 1; 

 

(7) cuirtear isteach an tAirteagal 10a seo a leanas: 

 

"Airteagal 10a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 3(3), Airteagal 4(2) agus (3), Airteagal 5(3), Airteagal 8 agus Airteagal 9(2) 

a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón [[...] dáta theacht 

i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná 

naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil a ullmhú maidir le 

tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadú go hintuigthe 

go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó 

an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí roimh 

dheireadh gach tréimhse. 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagail 3(3), 4(2) agus (3), 5(3), 8 agus 9(2) a chúlghairm aon tráth. 

Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean 

na cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú 

an chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa 

chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá 

i bhfeidhm cheana. 
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4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir 

le Reachtóireacht Níos Fearr [...]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagail 3(3), 4(2) agus (3), 

5(3), 8 agus 9(2) i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag 

Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra 

faoin ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más 

rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus 

an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon 

agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa 

nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(8)  in Airteagal 11, scriostar mír 2; 

 

(9) in Iarscríbhinn A, scriostar an 'Nóta' i bpointe 2. 

 

 

77. Rialachán (CE) Uimh. 1338/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 16 Nollaig 2008 maidir le staidreamh Comhphobail i dtaca leis an tsláinte phoiblí agus 

i dtaca leis an tsláinte agus leis an tsábháilteacht ag an obair18 

[…] 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha do chur chun feidhme Rialachán (CE) 

Uimh. 1338/2008 a áirithiú, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don 

Choimisiún maidir le hathróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar dá dtagraítear 

in Iarscríbhinní I go V a leagan síos mar aon lena miondealú sin agus leis na tréimhsí 

tagartha, na heatraimh agus na teorainneacha ama do sholáthar sonraí agus do sholáthar 

meiteashonraí. Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) 

Uimh. 182/2011. 

 

                                                 
18 IO L 354, 31.12.2008, lch. 70. 
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Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1338/2008 mar a leanas: 

 

(1) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2. Gach uair a bheartófar gníomh [...] cur chun feidhme a ghlacadh i gcomhréir le 

hAirteagal 10(3)[...], déanfar anailís costais agus tairbhe, agus na buntáistí á gcur san 

áireamh a bhaineann le fáil a bheith ar na sonraí, i gcomparáid le costas an bhailithe agus 

an t-ualach a chuirfidh sé ar na Ballstáit." 

 

(2) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

 

"2. Tarchuirfidh na Ballstáit na sonraí agus na meiteashonraí a cheanglaítear a tharchur 

leis an Rialachán seo i bhfoirm leictreonach, i gcomhréir le caighdeán idirmhalartaithe 

a comhaontaíodh idir an Coimisiún (Eurostat) agus na Ballstáit. 

Cuirfear na sonraí ar fáil i gcomhréir leis na teorainneacha ama a leagtar amach, sna 

heatraimh dá bhforáiltear agus i leith na dtréimhsí tagartha a shonraítear sna 

hiarscríbhinní nó sna [...] gníomhartha cur chun feidhme arna nglacadh i gcomhréir 

leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3) [...]". 

 

(3) in Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

 

"1. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, an méid seo 

a leanas a leagan síos: 

(a) na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar, dá dtagraítear 

in Iarscríbhinní I go V; 

(b) miondealú ar na saintréithe; 

(c) na tréimhsí tagartha, na heatraimh agus na teorainneacha ama do sholáthar sonraí; 

(d) meiteashonraí a sholáthar. 

 

Cuirfear san áireamh sna gníomhartha sin, go háirithe, forálacha Airteagal 5, 

Airteagal 6(2) agus (3) agus Airteagal 7(1), mar aon le hinfhaighteacht, le hoiriúnacht 

agus le comhthéacs dlíthiúil fhoinsí sonraí an Aontais atá ann tar éis na foinsí uile 

a bhaineann leis na fearainn agus leis na hábhair faoi seach a scrúdú. 

Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis 

an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 
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[…] 

 

(4[...]) in Airteagal 10, scriostar mír 2; 

 

(5[...]) leasaítear Iarscríbhinn I mar a leanas: 

 

 (a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 

 

"(c) Tréimhsí tagartha, eatraimh agus teorainneacha ama do sholáthar sonraí 

Soláthrófar staidreamh ón EHIS gach cúig bliana; d'fhéadfadh sé go mbeidh gá le minicíocht 

éagsúil le haghaidh bailiúcháin sonraí eile amhail sonraí maidir le galracht nó maidir le 

tionóiscí agus maidir le díobhálacha, mar aon le roinnt modúl suirbhé sonrach. Déanfaidh 

an Coimisiún trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir leis 

an gcéad bhliain tagartha, leis an eatramh agus leis an teorainn ama do sholáthar na sonraí 

a bhunú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis 

an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)." 

 

 (b) i bpointe (d), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mír: 

 

"Ní gá go gcumhdófaí na hábhair uile gach tráth a dhéanfaí sonraí a sholáthar. Déanfaidh 

an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir leis 

na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar a liostaítear thuas, 

agus le miondealú ar na saintréithe a bhunú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme 

sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)." 

 (c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

 

"(e) Meiteashonraí 

Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta 

maidir le soláthar meiteashonraí, lena n-áirítear meiteashonraí a bhaineann le saintréithe 

na suirbhéanna agus na bhfoinsí eile a úsáidtear, an daonra a chumhdaítear agus faisnéis 

maidir le haon sainiúlacht náisiúnta atá fíor-riachtanach chun staidreamh agus táscairí 

inchomparáide a léiriú agus a thiomsú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin 

a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)." 
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(6[...]) leasaítear Iarscríbhinn II mar a leanas: 

 

 (a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 

 

"(c) Tréimhsí tagartha, eatraimh agus teorainneacha ama do sholáthar sonraí 

Cuirfear an staidreamh ar fáil go bliantúil. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin 

gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir leis an gcéad bhliain tagartha, leis an 

eatramh agus leis an teorainn ama do sholáthar na sonraí a bhunú. Déanfar na 

gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá 

dtagraítear in Airteagal 10(3)." 

 

 (b) i bpointe (d), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrú mír: 

 

"Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta 

maidir leis na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar a 

liostaítear thuas, agus le miondealú ar na saintréithe a bhunú. Déanfar na gníomhartha 

cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 10(3)." 

 

 (c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

 

"(e) Meiteashonraí 

Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir 

le soláthar meiteashonraí, lena n-áirítear meiteashonraí a bhaineann le saintréithe na bhfoinsí 

agus na dtiomsúchán a úsáidtear, an daonra a chumhdaítear agus faisnéis maidir le haon 

sainiúlacht náisiúnta atá fíor-riachtanach chun staidreamh agus táscairí inchomparáide 

a léiriú agus a thiomsú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)." 

 

(7[...]) leasaítear Iarscríbhinn III mar a leanas: 
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 (a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 

 

"(c) Tréimhsí tagartha, eatraimh agus teorainneacha ama do sholáthar sonraí 

Cuirfear an staidreamh ar fáil go bliantúil. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin 

gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta a bhaineann leis an gcéad bhliain tagartha 

ina dhiaidh sin a bhunú. Tíolacfar na sonraí tráth nach déanaí ná 24 mhí tar éis dheireadh 

na bliana tagartha. Féadfar sonraí sealadacha nó sonraí measta a sholáthar níos luaithe ná 

sin. I gcás teagmhais a bhaineann leis an tsláinte phoiblí, féadfar bailiúcháin sonraí speisialta 

breise a bhunú, le haghaidh na mbásanna uile nó do chúiseanna sonracha báis. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá 

dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 

 

 (b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrú mír de phointe (d): 

 

Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir leis 

na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar a liostaítear thuas, 

agus le miondealú ar na saintréithe a bhunú. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme 

sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 

 

 (c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

 

"(e) Meiteashonraí 

Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir 

le soláthar meiteashonraí, lena n-áirítear meiteashonraí a bhaineann leis an daonra a 

chumhdaítear agus faisnéis maidir le haon sainiúlacht náisiúnta atá fíor-riachtanach chun 

staidreamh agus táscairí inchomparáide a léiriú agus a thiomsú. Déanfar na gníomhartha 

cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 10(3)."; 

 

(8[...]) leasaítear Iarscríbhinn IV mar a leanas: 

  

 (a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 



  

 

14964/18 ADD 4   49 

  LIMITE GA 
 

 

"(c) Tréimhsí tagartha, eatraimh agus teorainneacha ama do sholáthar sonraí 

 

Cuirfear an staidreamh ar fáil go bliantúil. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin 

gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta a bhaineann leis an gcéad bhliain tagartha 

ina dhiaidh sin a bhunú. Tíolacfar na sonraí tráth nach déanaí ná 18 mí tar éis dheireadh 

na bliana tagartha. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 

i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 

 

 (b) i bpointe (d), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrú mír: 

 

"Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta 

maidir leis na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar a 

liostaítear thuas, agus le miondealú ar na saintréithe a bhunú. Déanfar na gníomhartha 

cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear in 

Airteagal 10(3)."; 

 

 (c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

 

"(e) Meiteashonraí 

Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir 

le soláthar meiteashonraí, lena n-áirítear meiteashonraí a bhaineann leis an daonra a 

chumhdaítear, rátaí dearbhaithe tionóiscí ag an obair, agus, i gcás inarb ábhartha, saintréithe 

na samplála, mar aon le faisnéis maidir le haon sainiúlacht náisiúnta atá fíor-riachtanach 

chun staidreamh agus táscairí inchomparáide a léiriú agus a thiomsú. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 

 

(9[…]) leasaítear Iarscríbhinn V mar a leanas: 

  

 (a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 
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"(c) Tréimhsí tagartha, eatraimh agus teorainneacha ama do sholáthar sonraí 

Soláthrófar sonraí maidir le galair cheirde go bliantúil agus tabharfar isteach iad tráth nach 

déanaí ná 15 mhí tar éis dheireadh na bliana tagartha. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin 

gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir leis an gcéad bhliain tagartha, leis 

an eatramh agus leis an teorainn ama do sholáthar na sonraí eile a bhunú. Déanfar 

na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

dá dtagraítear in Airteagal 10(3)."; 

 

 (b) i bpointe (d), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrú mír: 

 

"Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta 

maidir leis na saintréithe, eadhon athróga, sainmhínithe agus aicmithe na n-ábhar a 

liostaítear thuas, agus le miondealú ar na saintréithe a bhunú. Déanfar na gníomhartha 

cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 10(3)."; 

 

 (c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

 

"(e) Meiteashonraí 

Bunóidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] na bearta maidir 

le soláthar meiteashonraí, lena n-áirítear meiteashonraí a bhaineann leis an daonra a 

chumhdaítear agus faisnéis maidir le haon sainiúlacht náisiúnta atá fíor-riachtanach chun 

staidreamh agus táscairí inchomparáide a léiriú agus a thiomsú. Déanfar na gníomhartha 

cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta dá dtagraítear 

in Airteagal 10(3).". 
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78. Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 25 Samhain 2009 maidir le staidreamh i dtaca le lotnaidícidí19 

Chun Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009 a thabhairt cothrom le dáta, ba cheart an chumhacht 

chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean chuig 

an gCoimisiún chun [...] liosta na substaintí a bheidh le cumhdach, agus a n-aicmiú i gcatagóirí 

táirgí agus in aicmí ceimiceacha mar a leagtar amach in Iarscríbhinn III, a leasú [...]. Tá sé 

tábhachtach, go háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun comhairliúcháin iomchuí le linn a 

chuid oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar 

na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos 

i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht Níos Fearr […]. 

Go sonrach, chun rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 

gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis 

na saineolaithe sna Ballstáit, agus beidh rochtain chórasach ag a gcuid saineolaithe ar 

chruinnithe ghrúpaí saineolaithe an Choimisiúin a bheidh ag déileáil le hullmhú 

na ngníomhartha tarmligthe. 

 

Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009 

a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtaí cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiún 

i ndáil leis an sainmhíniú ar 'limistéar atá faoi chóireáil' dá dtagraítear i Roinn 2 

d'Iarscríbhinn II. Ba cheart na cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir le Rialachán (AE) 

Uimh. 182/2011. 

Ní gá an chumhacht a thabhairt don Choimisiún chun na ceanglais a leasú a bhaineann le 

soláthar na dtuarascálacha cáilíochta dá dtagraítear i Roinn 6 d'Iarscríbhinn I agus 

d'Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009. Mar sin, ba cheart 

an deis na bearta cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nós imeachta 

rialúcháin lena ngabhann grinnscrúdú a bhaint ó Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009, gan 

cumhachtú a thabhairt ina hionad i gcomhréir le hAirteagal 290(1) nó Airteagal 291(2) 

den Chonradh. 

Dá réir sin, leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1185/2009 mar a leanas: 

 

(1) Leasaítear Airteagal 5 mar a leanas: 

                                                 

19 IO L 324, 10.10.2009, lch. 1. 
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(a) i mír 1, scriostar an dara fomhír; 

 

[…] 

 

(b[…]) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2 agus mhír 3: 

 

2. Glacfaidh an Coimisiún, trí bhíthin gníomhartha cur chun feidhme, [...] an 

sainmhíniú ar an 'limistéar atá faoi chóireáil' dá dtagraítear i Roinn 2 d'Iarscríbhinn 

II. Déanfar na gníomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis 

an nós imeachta dá dtagraítear in Airteagal 6(2). 

3. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh 

i gcomhréir le hAirteagal 5a lena leasaítear liosta na substaintí a bheidh le cumhdach, 

agus a n-aicmiú i gcatagóirí táirgí agus in aicmí ceimiceacha mar a leagtar amach 

in Iarscríbhinn III ar bhonn rialta, agus ar a laghad gach cúig bliana."; 

 

(2) cuirtear isteach an tAirteagal 5a seo a leanas: 

 

"Airteagal 5a 

An tarmligean a fheidhmiú 

 

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht 

don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh. 

 

2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in 

Airteagal 5 [...](3) a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana […] ón 

[[...] [dáta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo […]]. Déanfaidh an Coimisiún, tráth 

nach déanaí ná naoi mí roimh dheireadh na tréimhse cúig bliana, tuarascáil 

a ullmhú maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta 

a fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid mura rud é go gcuireann 

Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach 

déanaí ná trí mhí roimh dheireadh gach tréimhse. 
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3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá 

dtagraítear in Airteagal 5[...] (3) a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun 

cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa 

chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil 

an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé 

difear do bhailíocht aon ghníomhartha tarmligthe atá i bhfeidhm cheana. 

 

4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun 

comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis 

na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 13 Aibreán 2016 maidir 

le Reachtóireacht Níos Fearr […]*. 

 

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth 

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi. 

 

6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 5[…](3) i bhfeidhm 

ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag 

an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt 

do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in éag 

na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur 

in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin a fhadú 

dhá mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na Comhairle. 

 

* IO L 123, 12.5.2016, lch. 1"; 

 

(3) in Airteagal 6, scriostar mír 3. 

 


